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,Vsichni jsme urcité stfizeni
pro to, co délame nejlip.”

ERNEST HEMINGWAY






Pozdéji si na to vSichni vzpomnéli, pokojova sluzba,
obé star§i damy ve vytahu, manzelsky par na chod-
bé ve Ctvrtém patie. Rikali, ze ten muz byl obrovsky,
a vSichni zminovali ten zapach — citili pot.

Collini vyjel do ¢tvrtého patra. Dival se po c¢islech
pokoji, pokoj Ctyri sta, Braniborské apartma. Zaklepal.

,Ano?"“ Muzi ve dvefich bylo pétaosmdesat, ale vy-
padal daleko mladsi, nez Collini ocekdval. Collinimu
stékal pot po zatylku.

,Dobry den. Collini z Corriere della Sera.” Mluvil ne-
zretelné a kladl si otazku, jestli ten muz bude chtit
vidét prikaz.

,Ano, tési me, pojdte prosim dal. Nejlepsi bude,
kdyz ten rozhovor udélame tady.” Muz mu podal ruku.
Collini se stisku vyhnul, nechtél se ho viibec dotknout.
Jesté ne.

,Potim se,” dodal na vysvétlenou Collini. Zlobil se
na sebe, znélo to divné. Néco takového by nikdo ne-
fekl, pomyslel si.

,Ano, dnes je hrozné vedro, zfejmé bude brzy prset,”

poznamenal stary muz pratelskym ténem, prestoze



to nebyla pravda: v apartma bylo chladno, klimatizaci
skoro nebylo slyset. Vstoupili do pokoje, béZovy kobe-
rec, tmavé drevo, velka okna, vS§echno drahé a kvalit-
ni. Z okna Collini zahlédl Braniborskou branu, prisla
mu podivné blizko.

O dvacet minut pozd¢ji byl ten muz mrtev. Zatylkem
mu pronikly ¢tyfi projektily, jeden z nich se v moz-
ku otocil, vylétl ven a pritom odtrhl polovinu oblice-
je. Bézovy koberec nasakl krvi, tmava skvrna se po-
malu zvétSovala. Collini polozil pistoli na sttl. Stoupl
si vedle mrtvého muze a ziral na stafecké skvrny na
jeho rukou. Nohou mrtvého prevratil. Nahle kopl
podpatkem do muzova obliceje, podival se na n¢j
a kopl znovu. Nemohl prestat, znovu a znovu kopal,
krev a mozkova hmota mu strikaly na nohavice, stfi-
kaly na koberec, na ram postele. Soudni lékat pozdé;ji
nebyl schopen urcit pocet kopnuti, pod tou silou se
zlamaly licni kosti, Celisti, nosni kustky i lebka. Col-
lini toho nechal, teprve kdyz se mu ulomil podpatek.
Usedl na postel, pot mu stékal po obliceji. Pulz se
mu zklidfoval jen pomalu. Cekal, a7 zas zaéne pravi-
delné dychat. Vstal, pokrizoval se, opustil pokoj a sjel
vytahem do prizemi. Bez podpatku kulhal, vy¢niva-
jici hrebiky skfipaly o mramorovou podlahu.V hale
fekl mladé damé na recepci, ze ma zavolat policii. Vy-
ptavala se ho, gestikulovala. Collini jen utrousil: ,,Po-
koj Ctyfi sta, je mrtev.” Vedle recepce na elektronické
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tabuli stalo: ,,26. kvétna 2001, ve 20.00, Sprévsky sal:
Svaz Némeckého strojnitho pramyslu®.

Sedl si v hale na jednu z modrych pohovek. Ci3-
nik se ho zeptal, jestli si bude néco prat, Collini ne-
odpovédel. Ziral do zemé. Na mramorové podlaze
v prizemi, od vytahu az k apartma, bylo mozné sle-
dovat jeho stopy. Collini ¢ekal, az ho zatknou. Cely

zivot ¢ekal a mlicel.
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,Pohotovostni linka trestnich obhdjct, u telefonu
Caspar Leinen.” Displej mobilu ukazoval jedno z ¢i-
sel trestniho soudu.

,, Jady obvodni soud Tiergarten, Koéhler, jsem vy-
Setfujici soudce. Mam tady obvinéného bez obhdjce.
Statni zastupitelstvi podalo navrh na vzeti do vazby
pro vrazdu. Za jak dlouho tady muzete byt?”

,Asi za dvacet pét minut.”

,Dobfe, obvinéného necham predvést za CtyFicet
minut. Hlaste se v mistnosti dvé st¢ dvanact.”

Caspar Leinen polozil sluchatko. Kolik mladych ad-
vokatd se asi zapsalo do seznamu pohotovostni linky?
Tito advokati vyfasovali na vikendy mobil a museli byt
na prijmu. Jejich telefonni ¢isla méla k dispozici po-
licie, statni zastupitelstvi i soudci. V pripad¢, ze do-
$lo k néjakému zatCeni a bylo tfeba advokata, zavolali
jim. Mladi advokati se tak dostavali ke svym prvnim
mandatim.

Leinen byl advokatem uz dvaactyricet dni. Po dru-
hé statnici si udeélal rok volna, cestoval po Africe

a Evropé¢, vétsinou prespaval u byvalych spoluzaki
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z koleje. Uz né¢kolik dni visela u domovnich dveri
cedulka: ,,Caspar Leinen, advokat”. Pfislo mu to tro-
chu moc okazalé, ale presto se mu to libilo. Kance-
laf o dvou mistnostech se nachdzela ve dvofe domu
v postranni uli¢ce vedle Kurfiirstendammu. Chybél
tu sice vytah a klienti museli Slapat po uzkém scho-
disti, ale Leinen ted byl svym panem a zodpovidal se
jen sam sobé.

Byla ned¢le dopoledne, uz nékolik hodin uklizel
kanceldf. VSude stdly oteviené krabice, zidle pfinesl
z blesiho trhu, kovova skfin na spisy zela prazdnotou.
Psaci stl mu daroval otec.

Po telefonatu vysetfujiciho soudce zacal hledat sako.
Nasel ho pod stohem knih. Sundal z okenni kliky tpl-
né novy taldr, nacpal ho do aktovky a vyrazil. Dvacet
minut nato uz stal v kancelari vySetfujiciho soudce.

,Advokat Caspar Leinen, dobry den, volal jste mi,"
fekl cely zadychany.

,Vy jste z pohotovostni linky? Dobte, dobre. Kéhler.
Soudce vstal a podal mu ruku. Asi padesat let, sako
pepr a stl, bryle na ¢teni. Ptsobil sympaticky, moz-
na trochu roztrzité. Ale to bylo jen zdani.

,Pripad vrazdy Collini. Chcete mluvit se svym
klientem? Tak jako tak musime pockat na statniho za-
stupce. Vedouci oddéleni, vrchni statni zastupce Rei-
mers, prijde osobng, i kdyz je vikend... Asi néjaka vec,
na které maji zdjem jeho nadrizeni. Tak chcete s nim
mluvit?*

14



,Rad bych,” fekl Leinen. Na chvili se zamyslel, co
muzZe na této vrazde byt tak dualezitého, ze prijel sam
Reimers, ale kdyz strazny otevrel dvefe, GpIné€ na to
zapomnél. Hned za nimi vedlo strmé dolt uzké ka-
menn¢ schodisté. Po téchto schodech privadéli z vaz-
by vézné k soudci. Na prvnim odpocivadle stal v pri-
Sefi ohromny muz, opiral se o bilou zed a hlavou
prakticky zakryval jediné svétlo. Ruce meél za zady
spoutané v zelizkach.

Strazny pustil Leinena dovnitf a zamkl za nim dve-
fe. Leinen se s muzem ocitl sam. ,,Dobry den, jme-
nuji se Leinen, jsem advokat.” Na odpocivadle neby-
lo moc mista, muz stal velmi blizko.

, Fabrizio Collini.” Muz na néj pohlédl jen kratce.
,Nepotfebuji advokata.

,Ale ano, potrebujete. Ze zakona se v takové véci
musite nechat obhajovat advokatem.

,,Ja se nechci obhajovat,“ fekl Collini. I oblicej mél
ohromny. Sirokou bradu, misto st jen carku, celo
klenuté. ,,Toho muze jsem zabil.”

, UZ jste vypovidal na policii?“

., Ne,“ ekl Collini.

,Pak byste me¢l mlcet i ted. Promluvime si, az si
prostuduji spis.

,,Ja nechci mluvit.” Jeho hlas byl temny a cizi.

,,Jste Ttal?“

,»Ano. Ale uz pétatficet let Ziju v Némecku.”

,, Mam uvédomit rodinu?“
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Collini se na néj ani nepodival. ,,Nemam zadnou
rodinu.”

., Pratele?”

,Nikdo takovy neni.”

,»Tak se do toho pustime.*

Leinen zaklepal, strazny otevrel dvefe.V jednaci sini
uz sedél za stolem vrchni statni zastupce Reimers,
Leinen se kratce predstavil. Soudce vytahl z haldy
pred sebou jeden ze spisii. Collini si sedl na dre-
vénou lavici za nizkou mfiz, vedle néj se postavil
strazny.

,Sundejte prosim obvinénému pouta, fekl Kohler.
Strazny je odemkl, Collini si tfel otlacena zapésti.
Leinen jest€ nikdy nevidél tak velké ruce.

,Dobry den, jmenuji se Kéhler a jsem pro vas dnes
prislusnym vysetfujicim soudcem.” Ukazal na stat-
niho zastupce. ,,To je vrchni statni zastupce Reimers,
svého obhdjce uz znate.” Odkaslal si, jeho tén byl
veécny, hovotil bez jakéhokoli dirazu. ,,Fabrizio Col-
lini, jste dnes tady, protoze statni zastupitelstvi po-
dalo ndvrh na vase vzeti do vazby pro vrazdu. Bé€hem
tohoto zasedani rozhodnu, jestli tomuto navrhu vy-
hovim. Rozumite dostate¢né némecky?”

Collini prikyvl.

, Uvedte prosim své celé jméno.”

,,Fabrizio Maria Collini.

,Kdy a kde jste se narodil?”
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,Dvacatého Sestého bfezna 1934 v Campomorone
u Janova.“

,Statni prislusnost?”

,Tralska.

,Trvaly pobyt?*

,V Boblingenu, Taubenstrale 19.

,,Povolani?“

,Jsem nastrojat. CtyFiatticet let jsem pracoval ve fir-
me Daimler, naposledy jako mistr. Prede dvéma lety
jsem odesel do penze.”

, Dékuji.” Soudce posunul po stole pfed Leinena
rozhodnuti o vzeti do vazby, dvé stranky na cerveném
papife. Jesté nebylo podepsano. Udaje pochézely ze
zpravy krimindlky. Soudce jej precetl nahlas. Fabrizio
Collini se v pokoji ¢islo ¢tyfi sta hotelu Adlon setkal
s Jeanem-Baptistem Meyerem, které¢ho zabil ¢tyfmi
stfelnymi ranami do zadni ¢asti hlavy. K ¢inu se pro-
zatim nevyjadril, ale byl usvédc¢en za pomoci otiski
prstl na zbrani, stop krve na obleceni a botach, stop
stfelného prachu na rukou a vypovedi sveédki.

,Pane Collini, rozumél jste obvinéni?“

., Ano.“

,Podle zdkona mate pravo se k obvinéni vyjadrit.
Pokud budete mlcet, nemtze to byt pouzito proti
vam. Muzete navrhovat dalsi dikazy, naptiklad vy-
slech svédki. Mizete se kdykoli poradit se svym ad-
vokatem.

,,Nechci nic rici.”
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Leinen se mu neustale musel divat na ruce.

Kohler se obratil na zapisovatelku. ,,Prosim pis-
te: obvinény se odmita vyjadrit.” Zeptal se Leinena:

,,Chcete néco dodat za obzalovaného, pane obhdjce?”
,Ne.“ Leinen védél, Ze v tomto okamziku nema
smysl néco fikat.

Soudce Kohler obratil svou zidli smérem ke Colli-
nimu. ,,Pane Collini, hodlam vydat rozhodnuti o va-
Sem vzeti do vazby, které jsem vam praveé precetl.
Miéte moznost vznést proti mému rozhodnuti na-
mitky nebo pozadat o jeho prezkum. Proberte to se
svym obhdjcem.” Zatimco mluvil, podepsal rozhod-
nuti o vzeti do vazby. Pak se kratce podival na Rei-
merse a Leinena. ,,Dalsi pozadavky?“ zeptal se.

Reimers zavrt¢l hlavou a zacal si balit dokumenty.

,Ano. Z4dam o nahlédnuti do spisu, fekl Leinen.

,Zapsano do protokolu. Jesté néco?"

,Zadam o piezkum rozhodnuti o vzeti do vazby
v Gstnim jednani.”

, Taktéz zaprotokolovano."

,»A zadam, abych byl ustanoven jako soudem pride-
leny obhdjce obvinéného."

,Jiz nyni? No dobfe, ma proti tomu statni zastupi-
telstvi ndmitky?* zeptal se Kohler.

,,Ne,“ fekl Reimers.

, Pak vydavam nasledujici rozhodnuti: advokat Lei-
nen je soudem pridélen obvinénému Fabriziovi Col-
linimu jako obhdjce ex offo. Je to vSechno?”

18



Leinen prikyvl. Zapisovatelka vytahla z tiskarny
list papiru a predlozila ho Kohlerovi. Ten jej rychle
prelétl o¢ima a podal jej Leinenovi. ,,To je protokol
z dnesniho jednani. Vas klient by to mél podepsat.*

Leinen vstal, precetl si to a pak papir polozil na
dfevénou psaci podlozku priSroubovanou k mri-
zi pred lavici obzalovanych. K prkénku byla tenkou
$narkou privazana propisovacka. Collini ji utrhl, za-
mumlal omluvu a papir podepsal. Leinen ho podal
zpét soudci.

,,Tak to by bylo pro dnesek vsechno. Pane strazce,
odvedte pana Colliniho zpét do cely. Na shledanou,
panové, fekl soudce. Strazny znovu zaklapl pouta na
Colliniho rukou a spolecné¢ opustili jednaci sin. Lei-
nen a Reimers vstali.

,Ach, pane Leinene,” fekl Kohler. ,,Zistante pro-
sim jeSté moment.

Leinen se otocil ve dvefich. Reimers mezitim opus-
til mistnost.

,Nechtél jsem se vas ptat pred vasim klientem: jak
dlouho jste advokatem?“

,, Priblizné meésic.”

,Vas prvni ptipad?”

,,Ano.“

,V tom pripadé vam to odpustim. Ud¢lejte mi las-
kavost a rozhlédnéte se prosim po této jednaci sini.
Jsou tu néjaci divaci?”

,,Ne.
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,Vidite spravné: zadni divaci tu nejsou, nikdy neby-
li a nikdy nebudou. Vazebni zasedani jsou totiz neve-
fejna. To pfece vite, ne?”

,,No, ano...“

, Tak pro¢ na sob¢ sakra v mé jednaci sini mate
talar?*

Na vterinu se zdalo, ze si soudce uziva Leineno-
vy nejistoty. ,,Dobre, dobfe, to jen pro pristé. Hodné
Stésti pii obhajobé." Vzal si dalsi spis ze Stosu.

,Na shledanou,“ zamumlal Leinen ve dvefich, soud-
ce neodpovedel.

Za dvefmi na néj ¢ekal Reimers. ,,Spis si muzete
vyzvednout v dtery u meé v kancelafi, pane Leinene."

, Dékuji.”

,Nebyl jste u nas na praxi?”

,Ano, prede dvéma lety. Advokatem jsem teprve
kratce.”

,Vzpominam si,” fekl Reimers. ,,A hned mate prv-
ni vrazdu, gratuluji. Sice pro obhajobu beznadé¢jny
pripad... ale néjak se zacit musi.”

Reimers se rozloucil a zmizel v postrannim kiid-
le budovy. Leinen Sel pomalu chodbou doli smérem
k vychodu. Byl rad, Ze je konecné sam. Prohlizel si
bohaté dverni portaly, sddrové reliéfy: bily pelikan si
rozsekne hrud, aby nakrmil mladata svou krvi. Po-
sadil se na lavici, jesté jednou si precetl rozhodnuti
o vzeti do vazby, zapalil si cigaretu a natahl si nohy.
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